C 102/12

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

1.5.2009

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Axel Walz.

Strona pozwana: Clickair S.A..

Pytania prejudycjalne

Czy granica odpowiedzialnosci, o ktorej mowa w art. 22 ust. 2
Konwencji o ujednoliceniu niektérych zasad dotyczacych
miedzynarodowego  przewozu lotniczego, podpisanej w
Montrealu w dniu 28 maja 1999 r., obejmuje zaréwno szkode
materialng, jak i krzywde wynikajacg z utraty bagazu?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Verwaltungsgerichtshof (Austria) w dniu 17

lutego 2009 r. — Alexander Hengartner i Rudolf Gasser
przeciwko Landesregierung Vorarlberg

(Sprawa C-70/09)
(2009/C 102/17)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Verwaltungsgerichtshof (Austria)

Strony w postegpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Alexander Hengartner
Rudolf Gasser

Strona pozwana: Landesregierung Vorarlberg

Pytanie prejudycjalne

Czy, gdy osoba uprawniona do polowania sprzedaje na teryto-
rium krajowym ubitg przez siebie zwierzyng, polowanie stanowi
dzialalno$¢ gospodarczg na wiasny rachunek w rozumieniu art.
43 WE, nawet jedli, ogélnie rzecz biorgc, dzialalno$¢ ta nie ma
na celu osiggnigcia zysku?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Cour de cassation (Francja), w dniu 18

lutego 2009 r. — Etablissements Rimbaud SA przeciwko

Directeur général des impdts, Directeur des services
fiscaux d’Aix-en-Provence

(Sprawa C-72/09)
(2009/C 102/18)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Cour de cassation

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Etablissements Rimbaud SA.

Strona pozwana: Directeur général des impots, Directeur des
services fiscaux d’Aix-en-Provence.

Pytania prejudycjalne

Czy art. 40 porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym sprzeciwia si¢ przepisom takim jak art. 990 D i nast. code
général des impots [francuskiej ordynacji podatkowej], w
brzmieniu obowiazujacym w chwili zaistnienia okolicznosci
faktycznych, ktéra zwalnia z podatku w wysokosci 3 % od
wartosci rynkowej nieruchomosci polozonych we Frangji spotki
majace siedzibe we Francji i uzaleznia owo zwolnienie w przy-
padku spolek, ktére majg siedzibe w panstwie nalezacym do
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, nie bedacym czlonkiem
Unii Europejskiej, od istnienia konwencji o pomocy administra-
cyjnej zawartej pomiedzy Francjg a tym pafistwem w celu zwal-
czania oszustw podatkowych i unikania opodatkowania lub od
okolicznoci, ze na podstawie traktatu zawierajgcego klauzule o
niedyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwows,
rzeczone osoby prawne nie powinny podlegal wigkszemu
obcigzeniu podatkowemu niz obcigzenie podatkowe, jakiemu
podlegaja spotki majace siedzibe we Frangji?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Cour de cassation (Belgia) w dniu 18 lutego

2009 r. - Batiments et Ponts Construction SA,
Thyssenkrupp Industrieservice przeciwko Berlaymont
2000 SA

(Sprawa C-74/09)
(2009/C 102/19)
Jezyk postepowania: francuski

Sad krajowy

Cour de cassation (Belgia)

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skaquca: Batiments et Ponts Construction SA, Thyssen—
krupp Industrieservice

Strona pozwana: Berlaymont 2000 SA



